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A.l. versione metallizzata

La finitura di questa sedia & frutto di un avanzato sistema tec-
nologico industriale, che simula pregiate lavorazioni artigiana-
li. Eventuali imperfezioni e/o leggere differenze di colorazione
sono il risultato dell’utilizzo di queste tecnologie.

Avvertenze

Prestare la dovuta cura ed attenzione ad impilare le sedie e
attenersi alle indicazioni sul’uso e manutenzione del prodotto
contenute nel cartellino prodotto allegato ad ogni sedia.

A.l. metallic version

The finishing of this chair is the result of an advanced industrial
technological system which simulates fine quality handcrafted
workmanship.

Any imperfections and/or slight differences in colour are due to
the use of these technologies.

Warning

Stack the chairs with due care and attention and follow the
instructions on product use and maintenance on the product
tag attached to each chair.

A.l. in Metallic-Ausfiihrung

Die Oberflachenausfihrung dieses Stuhls wurde durch ein
innovatives industrielles Verfahren erzielt, das feine Handwer-
kskunst nachahmt.

Bei der Verwendung dieser Technologie kommt es zu Unvol-
lkommenheiten und/oder kleinen Farbunterschieden.
Wichtiger Hinweis:

Seien Sie beim Stapeln der Stihle besonders vorsichtig und
folgen Sie den Anweisungen zur Verwendung und Pflege der
Stihle, die Sie auf dem Etikett finden, das an jedem Stuhl an-
gebracht ist.

A.l. version métallisée

La finition de cette chaise est le fruit d’un processus technolo-
gique industriel avancé reproduisant un élégant travail artisanal.
Les éventuelles imperfections et/ou les légéres différences de
couleur résultent de I'utilisation de ces technologies.
Avertissements

Veillez a empiler les chaises avec soin et attention et a respecter
les consignes d'utilisation et d’entretien indiquées dans la fiche
produit jointe a chaque chaise.

A.l. version metalizada

El acabado de esta silla es fruto de un avanzado sistema tec-
nolégico industrial que simula preciosos trabajos artesanales.
Posibles imperfecciones y/o ligeras diferencias de coloracion
son el resultado del uso de estas tecnologias.

Advertencias

Prestar el debido cuidado y atencién al amontonar las sillas
y atender las indicaciones sobre el uso y mantenimiento del
producto que se pueden encontrar en la etiqueta del producto
adjunta a cada silla.

A.l. versao metalizada

O acabamento desta cadeira é o resultado de um sistema tec-
nolégico industrial avangado, que simula trabalhos artesanais
de excelente qualidade.

Eventuais imperfeicbes e/ou ligeiras diferengas de cor sdo o
resultado da utilizacao destas tecnologias.

Adverténcias

Prestar o devido cuidado e atengao ao empilhar as cadeiras e
respeitar escrupulosamente as indicacdes sobre a utilizacéo e
manutenc¢éo do produto contidas na etiqueta de produto in-
cluida em cada cadeira.
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A.l. - MmeTannusupoBaHHaA BepcuUA

OTpenka aToro cTyna - pesynbTaTt UCNonb30BaHUA Nepeno-
BOW NPOMBbILUNIEHHOW TEXHONOMW, UMUTUPYHOLLEN UCKYCHYIO
pemecneHHyio 06paboTky. Jliobble HegocTaTkm U/unn He-
3Ha4vuTesibHble pas3sininA B LUBETe ABJIAKOTCA clieacTBMeM

NPVYIMEHEHVA 3TON TEXHONOTUN.

MpenynpexxaeHue

BynbTe BHMMaTenbHbl NpU WTaA6ENMPOBaHUM CTYNILEB U
cnepyinTe MHCTPYKLUMAM MO X dKcryaTaumm n obenyxmea-
HUIO, copepXXalumeca B nacnopTe, nNpunaraemMom K Kaxao-
My M3Oenuio.
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STAMPATO SU CARTA RICICLATA - PRINTED ON RECYCLED PAPER - AUF RECYCLING-PAPIER GEDRUCKT

IMPRIME SUR PAPIER RECYCLE - IMPRESO EN PAPEL RECICLADO - IMPRESSO EM PAPEL RECICLADO - EE%}HC7’U‘/}:
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